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DOHODA O POSTUPENI PRAV A POVINNOSTI

uzavreta podla § 269 ods. 2 zdkona

¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Obchodny zikonnik" a ,,Dohoda*)

Clinok I
Zmluvné strany

Postupca: Spriava ciest Tren¢ianskeho samospravneho kraja
Sidlo: Brnianska 3, 911 05 Tren¢in

Zastupeny: Ing. Radovan Karku$om, riaditelom

Bankové spojenie: ’ )

IBAN: '»

ICO: 37915 568

DIC: 2021764767

(d’alej aj len ,,Postupca®)

Postupnik: Trendiansky samospravny kraj
Sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
Zastupeny: Ing. Jaroslavom Baskom, predsedom
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN SK51 8180 0000 0070 0050 4489
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
(d’alej aj len ,,Postupnik™)
Clanok II

L. Postupca s cielom zabezpeCenia vystavby diela vyhlasil dia 28.11.2023

Uvodné ustanovenia

obstardvanie na predmet zékazky ,,Vybudovanie kruhovej krizovatky na ceste II/507 a to
zverejnenim Vyzvy vo Vestniku verejného obstardvania vedeného UVO, a to vo Vestniku &.
234/2023 zo dna 28.11.2023 pod znakou 37743 — MSP.

2. V zéujme podania Ziadosti o ¢&iastoéné financovanie vy$Sie uvedeného predmetu
zakazky z eur6pskych Strukturdlnych a investiénych fondov, ktorych opravnenym Ziadatelom
moéze byt Postupnik, sa Postupca, ktory je organiziciou v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Postupnika, a Postupnik dohodli na uzavreti Dohody.

Clanok III
Predmet Dohody

1 Predmetom Dohody je bezvyhradné postipenie (prevod) vsetkych prav a povinnosti
Postupcu na Postupnika:



a) ako stavebnika z rozhodnutia o povoleni stavby ¢. OU-PB-OCDPK-2023/000957-007
vydaného Okresnym uradom Povazskd Bystrica, odbor cestnej dopravy a pozemnych
komunikécii (d’alej len ,,Stavebny trad") zo dia 18.01.2023, ktoré nadobudlo pravoplatnost’
dita 19.02.2023, ako aj zo v3etkych stvisiacich povoleni a stanovisk (d’alej spolu len
,»Stavebné povolenie");

b) ako osoby opravnenej na pouZitie projektovej dokumentacie v Stadiu spracovania pre
stavebné povolenie pod oznalenim ,Vybudovanie kruhovej kriZovatky na ceste II/507
Ptchov¥, ktori vypracovala projekéna spolo¢nost DAQE Slovakia, s.r.o., ICO: 36848751,
so sidlom: Pribinova 8953/62, 010 01 Zilina (dalej len ,Projektant"), zo diia 31.01.2023
(dalej len ,Projektovd dokumenticia"); Stavebné povolenie vo vztahu k stavbe bolo
vydané na zéklade Projektovej dokumentacie;

c) ako objednavatel'a z vy3Sie uvedeného verejného obstardvania na predmet zakazky, ktoré
nebolo do dia uzavretia Dohody ukonéené uzavretim Zmluvy o dielo; za tymto ucelom

bude uzavrety dodatok k Zmluve o dielo medzi Postupcom, Postupnikom a Zhotovitel'om;

d) blizsie neSpecifikovanych, avSak suvisiacich s dielom a s i¢elom tohto postupenia.

2 Postupnik postipené prava a povinnosti prijima, resp. nadobuda difiom uG&innosti
Dohody.
8 Postupca a Postupnik potvrdzuju, Ze ich Umyslom je vylu¢ne postipenie a prevod

akychkol'vek a vSetkych prav potrebnych k realiz4cii vy$8ie uvedeného predmetu zakazky (t. j.
k vystavbe diela), ktorych drzitefom je Prevodca k momentu podpisu Dohody a ich
nadobudnutie Postupnikom za G¢elom realizacie diela podl'a podmienok uvedenych v Zmluve
o dielo, ktorej navrh bol sucastou sut'aznych podkladov na vyssie uvedeny predmet zakazky. V
pripade, ak sa kedykoI'vek po podpise Dohody preukaZze, Ze niektoré pravo potrebné k vystavbe
diela nebolo Prevodcom postipené (prevedené) na Postupnika, zavizuje sa Postupca takéto
pravo bez zbytoného odkladu bezodplatne postupit’ (previest) na Postupnika, a to na zéklade

pisomnej vyzvy.

> R Postupca sa zavdzuje v denn podpisu Dohody protokoldrne odovzdat’ Postupnikovi
vSetky doklady a poskytnut’ vSetky informacie, ktoré sa tykajii postupenych prav a povinnosti;
v opa¢nom pripade Postupca zodpoveda za $kodu, ktord bude nesplnenim tejto povinnosti
Postupnikovi spdsobena.

-] Postupca vyhlasuje, Ze vSetky informacie, dokumenty a rozhodnutia orgdnov verejnej
moci, poskytnuté alebo spristupnené v stvislosti s touto Dohodou, si podla jeho vedomosti
aktualne a netrpia takymi vadami, ktoré by mohli spdsobit” ich neplatnost, neu¢innost’ a/alebo
nevymozitel'nost’, a ak sa Postupca preukazatel'ne dozvie o akejkol'vek skuto¢nosti, majiicej za
nasledok neplatnost, net¢innost alebo nevymozitelnost prdv a povinnosti, informécii,
dokumentov alebo rozhodnuti orgénov verejnej moci, alebo ak sa dozvie o akychkol'vek
skuto&nostiach braniacich v naplneni t&elu tejto Dohody, bude o tom bezodkladne informovat
Postupnika; v opatnom pripade zodpoveda za $kodu tym spdsobentt Postupnikovi a/alebo
tretim osobam.



Clanok IV
Autorské prava

8 Osobitnym predmetom tejto Dohody je bezvyhradné postipenie vsetkych prav a
povinnosti z titulu spracovania a pouZitia Projektovej dokumentacie v stlade s prisluSnymi
ustanoveniami Autorského zakona.

2. Postupca vyhlasuje, Ze Projektova dokumentécia je predmetom autorského prava v
zmysle Autorského zdkona, ked’Ze je jedineCnym vysledkom tvorivej duSevnej ¢innosti;
zodpovednost’ za obsahovil a vecnu stranku diela znaSa Projektant, vSetky vzajomné prava a
povinnosti (medzi Prevodcom a Projektantom) z titulu zhotovenia Projektovej dokumentacie
ako diela na objednavku pre potreby Prevodcu st vysporiadané, Postupca je ku diiu uzatvorenia
tejto Dohody opravneny na pouzitie Projektovej dokumentécie vietkymi spdsobmi podla § 19
ods. 4 Autorského zakona.

. § Prevodca wudeluje Postupnikovi na ziklade tejto Dohody, vyhradny suhlas
na pouzitie diela (vyhradnu licenciu) na vSetky v ¢ase uzavretia tejto Dohody zndme spdsoby
pouZitia Projektovej dokumentécie, a to najmé, nie viak vyluéne, na tieto spdsoby pouZzitia:

3.1  vyhotovenie rozmnoZeniny Projektovej dokumentécie alebo jej Casti,

3.2  verejné rozSirovanie origindlu Projektovej dokumentacie, jej Casti, alebo jej
rozmnoZeniny predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho préva,

3.3 spracovanie, preklad Projektovej dokumenticie alebo jej Casti a pouzitie
Projektovej dokumentacie alebo jej ¢asti na vytvorenie iného autorského diela,

3.4  rozvijanie Projektovej dokumenticie (toto pravo zahffia pravo menit,
upravovat”, spracovat™ a modifikovat’ dielo),

3.5 spojenie Projektovej dokumentacie alebo jej Casti s inym autorskym dielom
alebo/a inym predmetom ochrany chranenym Autorskym zékonom,

3.6  zaradenie Projektovej dokumentacie alebo jej €asti do siborného diela,

3.7 pouzitie Projektovej dokumentacie na uCely realizacie Stavby obsiahnuté v
Projektovej dokumentécii a ziskania potrebnych povoleni, v neobmedzenom uzemnom a
vecnom rozsahu, na ¢as trvania majetkovych prav k Projektovej dokumentécii ako dielu.

4, V pripade zistenia pravnych vad je Postupca povinny bezodkladne zabezpecit" upravu
Projektovej dokumentécie tak, aby sa nenaruSovali prava tretich osob, alebo inym vhodnym
spdsobom odstranit” pravnu vadu. VSetky ndklady s tym spojené znésa Postupca. Postupca je
povinny nahradit’ Postupnikovi akukolvek $kodu, ktord im vznikne v dosledku zistenia
pravnych vad Projektovej dokumentécie.

Clanok V
Osobitné dojednania a vyhldsenia

1. Postupca vyhlasuje, Ze ku diiu uzavretia tejto Dohody neexistuju voéi Postupcovi Ziadne
nevysporiadané naroky suvisiace s predmetom prevodu a ¢ mu nie si zndme Ziadne
skuto¢nosti odovodiiujice uplatnenie zmluvnych sankcii alebo narokov na nahradu Skody
akejkol'vek tretej strany voci Postupcovi.



2. Postupca vyhlasuje, Ze¢ ku diiu podpisu tejto Dohody splnil v rémci verejného
obstaravania vo vztahu k realizacii Diela na zéklade Zmluvy o dielo vSetky povinnosti podla
zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len “Zékon o VO™). Postupca zodpovedd voci Postupnikovi
v celom rozsahu za vykonany proces verejného obstardvania. V pripade, ak bude uloZena
sankcia za postup zadania zakazky alebo za vykonany proces verejného obstaravania, alebo ak
Postupnikovi vznikne v tejto suvislosti $koda, a to za skuto¢nosti vzniknuté do G¢innosti tejto
Dohody, Postupca sa zavizuje nahradit’ takto vzniknutti $kodu v celom rozsahu.

3. Postupca sa zavizuje poskytnut’ Postupnikovi bezodkladne vietku naleZitu si¢innost’ v
pripade zaatia a vedenia konania o spravnom delikte, priestupkového konania, spravneho,
studneho, trestného alebo iného obdobného konania, ako aj sudinnost potrebni na splnenie
povinnosti podl'a Zakona o VO, ak nie je v tejto Dohode uvedené inak.

4. Vo vzt'ahu k plneniu informaénych a d’al§ich obdobnych povinnosti podl'a Zikona o
VO sa Postupca a Postupnik dohodli tak, Ze za tieto povinnosti do dila platnosti Dohody
zodpoveda Postupca, odo diia u¢innosti Dohody Postupnik.

S Postupnik ma pravo odstupit” od Dohody, ak sa nenaplni zaujem, pre ktory sa uzatvara,
definovany v Clanku II ods. 2 Dohody, alebo ak neddjde k uzavretiu dodatku ku zmluvam
definovanym v Clanku III Dohody. Dohodu je moZné ukonéit aj dohodou Postupcu
a Postupnika o jej ukondeni a v stlade so zdkonnymi mozZnostami ukonéenia vzdjomného
vztahu.

Clanok VI
Odplata a nahrada ndkladov

1 Postupenie prav a povinnosti z Postupcu na Postupnika je bezodplatné.

2 Ziadna zo stran Dohody nema voéi druhej strane v savislosti s uzavretim tejto Dohody
a postiipenim prév a povinnosti z Postupcu na Postupnika narok na tthradu Ziadnych doposial
vynaloZenych nakladov na ziskanie alebo postipenie licenénych opréavneni, z titulu
nadobudnutia alebo pouzitia Projektovej dokumenticie, vynaloZenia nakladov na spravne,
studne, trestné alebo iné obdobné konania, nakladov na zabezpeCenie procesu verejného
obstardvania, nakladov v stvislosti s plnenim Zmluvy o dielo, a ani akychkolvek inych
nékladov.

Clanok VII
Zaverecné ustanovenia

L Tito Dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a Gginnost
diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle prisluSnych pravnych predpisov.

. . |
2, Prava a povinnosti touto Dohodou zvlast" neupravené sa riadia prlslu§nym!
ustanoveniami Obchodného zakonnika, zékona &islo 40/1964 Zb. Obgiansky zéakonnik v zneni




neskorSich predpisov a ostatnych vSeobecne zavédznych pradvnych predpisov platnych a
ucinnych na uzemi Slovenskej republiky.

3. Dohoda sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch s platnostou origindlu, pri€om
Postupca obdrzi dve (2) vyhotovenia a Postupnik dve (2) vyhotovenia.

4. Postupca a Postupnik vyhlasuju, e Dohodu uzatvorili slobodne a vazne, nie v tiesni a
za napadne nevyhodnych podmienok, preéitali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a
obsahu Ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi.

Za Postupcu: Za Postupnika:

Ing. Kadovan Karkus Ing. Jaroslav Baska

riaditel’ predseda

Spravy ciest Trencianskeho samospravneho kraja

Trenc¢ianskeho samospravneho kraja





